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Abogados de la Demandante 
REYNA SANCHEZ NAVA 

TRIBUNAL SUPERIOR DEL ESTADO DE CALIFORNIA 

CONDADO DE LOS ANGELES 

REYNA SANCHEZ NAVA, individualmente 
y en nombre de otros en situación similar, y 
como empleada agraviada y Procuradora 
General Privada, 

 Demandante, 

 vs. 

S & S COASTAL FOODS, LLC, una sociedad 
de responsabilidad limitada de Delaware; 
SAMIR ABRAHAM también conocido como 
SAM ABRAHAM, un individuo; SUHAD 
ABRAHAM también conocido como SUE 
PRESTON, un individuo; y NOMBRES 
FINGIDOS 1 al 50, inclusive, 

 Demandados. 

 Caso número 21STCV34779 

Asignado a todos los efectos a: Hon. Lia 
Martín, Secr. 3 

DECLARACIÓN DE REYNA SANCHEZ 
NAVA EN APOYO A LA MOCIÓN DE 
APROBACIÓN DEL ACUERDO DE 
CONVENIENCIA COLECTIVA Y 
REPRESENTATIVA Y NOTIFICACIÓN 
DE CLASE 

Fecha de audiencia: September 24, 2024
Hora de audiencia:   8:30 A.M. 
Departamento:         16 

Demanda presentada:  21 de septiembre de 2021 

Fecha del juicio:  Ninguna establecida 
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DECLARACIÓN DE REYNA SANCHEZ NAVA 

Yo, Reyna Sanchez, Navadeclaro lo siguiente: 

1. Soy mayor de 18 años y residente de California. Soy la representante designado 

de la clase y de PAGA en la acción titulada Nava v. S & S Coastal Foods, LLC, et al., Tribunal 

Superior del Condado de Los Angeles, Numero de caso 21STCV34779 (la “Acción”). Tengo 

conocimiento personal de los hechos establecidos en esta declaración y, si me llamaran como 

testigo, podría hacerlo y lo haría de manera competente. 

2. Fui empleada por los Demandados S & S COASTAL FOODS, LLC, SAMIR 

ABRAHAM también conocido como SAM ABRAHAM y SUHAD ABRAHAM también 

conocido como SUE PRESTON (“Demandados”) desde aproximadamente del 2007 hasta 

aproximadamente abril del 2021. Me contrataron como empleada no exento y pagada por horas, 

y me pagaron una tarifa por hora por el trabajo que realicé.  

3. En junio de 2021 o alrededor de esa fecha, decidí buscar asesoramiento legal sobre 

mis experiencias trabajando para los Demandados y sobre cómo presentar mis quejas formales en 

su contra. Me comuniqué con los abogados del grupo y hablé con sus abogados. Posteriormente, 

investigué demandas colectivas complejas sobre salarios y horas por mi cuenta y luego me 

comuniqué nuevamente con los abogados del grupo para analizar mi situación y lo que significaba 

ser un demandante designado y representante del grupo. Quería tomar medidas para asegurarme 

de que los Demandados fueran responsables de no compensar a sus empleados por horas por todo 

el tiempo trabajado y de no cumplir con las leyes de salarios y horas de California. 

4. Después de hablar con mis abogados e investigar acciones complejas sobre 

salarios y horas en general, acepté actuar como Representante del grupo en la demanda. 

5. Como parte de convertirme en Representante del grupo, entendí que tenía una 

responsabilidad hacia el grupo. 

6. Mis abogados me explicaron mis deberes. Entendí que al representar los intereses 

de otros empleados, debo considerar sus intereses por encima de mis propios intereses en la 

Acción. No tengo conocimiento de ningún interés que haya tenido que sea contrario a los intereses 

de los miembros del grupo propuestos. Tampoco conozco ningún conflicto de intereses que me 
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impida representar adecuadamente al grupo. 

7. También sabía que convertirme en Representante del grupo podría implicar trabajo 

adicional, incluida la búsqueda de documentos, la toma de mi declaración y que podría tener que 

tomarme un tiempo libre para participar en la Acción. Aún así acepté servir como Representante 

del grupo para ayudar a otros a recuperar estos salarios.  

8. Después de aceptar actuar como Representante del grupo, hablé extensamente con 

mis abogados. Desde que se presentaron mis casos, he pasado un tiempo considerable 

reuniéndome con mis abogados sobre el caso y cumpliendo con mis responsabilidades como 

Representante del grupo, que incluían la búsqueda de documentos que podría haber relacionado 

con la Acción, la revisión de documentos con mis abogados, la discusión de cuestiones 

relacionadas con las políticas, prácticas y procedimientos de los Demandados y brindar 

orientación sobre los deberes de otros empleados no exentos y, en general, mi empleo con los 

Demandados. También ayudé a mis abogados a desarrollar una estrategia sobre qué documentos 

e información obtener de los Demandados. Me comuniqué rutinariamente con mis abogados y su 

personal para asegurarme de que tuvieran toda mi información más actualizada y cualquier 

información adicional que hubiera obtenido. 

9. Quería hacer todo lo posible para asegurarme de que los Demandados me pagaran 

a mí y a otros empleados lo que creo que se nos debía por todas las horas que trabajamos y por lo 

que creo que fueron descansos y comidas que no cumplían con las normas. Creí que las Acciones 

podrían ayudarme no sólo a mí sino también a otras personas que creo que tenían dificultades 

similares trabajando para los Demandados. 

10. A medida que avanzaba el caso, proporcioné información sustancial sobre las 

políticas, prácticas y procedimientos de los Demandados. Tuve varias llamadas telefónicas 

adicionales con mis abogados durante la Acción e intenté responder con prontitud cada vez que 

los abogados se comunicaban conmigo o necesitaban información adicional. Hablé con mis 

abogados durante muchas horas, incluso extensamente antes de la mediación, e intenté brindarles 

toda la ayuda que pude en la Acción. Supervisé de forma proactiva el estado del caso y me 

comuniqué con mi abogado sobre los acontecimientos en curso. 
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11. Cuando se resolvió la Acción, revisé el Acuerdo de Conciliación y discutí sus 

términos con mis abogados. Cuando tuve preguntas adicionales sobre el Acuerdo, me comuniqué 

con mis abogados y revisé las disposiciones del Acuerdo de Conciliación en las que no estaba 

claro. Me mantuve en contacto con mis abogados durante todo el proceso de conciliación y 

continuaré participando activamente en la Acción y monitoreándola hasta que finalice. 

12. Creo que asumí un riesgo sustancial al aceptar servir como Representante del 

grupo a pesar de ser consciente de que no había certeza sobre el resultado de la acción o cuánto 

tiempo tomaría recuperar los salarios que se me debían a mí y a los demás miembros del grupo.  

13. Aunque estaba preocupada y temerosa de ser el representante en esta demanda 

pública, decidí dejar de lado mis propios intereses y presentar la demanda que sería beneficiosa 

no sólo para mí, sino para todos los empleados. Todavía no he sufrido ninguna consecuencia 

adversa como resultado de esta demanda, pero tampoco he recibido ningún beneficio por 

representar al grupo, a los miembros de PAGA o por la ayuda que brindé a mis abogados. 

14. No he celebrado ningún acuerdo de conciliación no revelado, ni he recibido 

ninguna compensación no revelada en el caso. La única compensación que recibiré es cualquier 

monto que el Tribunal otorgue como Pago de Incentivo para Representantes del Grupo, así como 

mi parte del fondo del acuerdo como Miembro del Grupo. 

15. Además, como parte del Acuerdo, acepté una exención individual mucho más 

amplia que la exención más limitada realizada por otros Miembros del grupo.  

16. Creo que he hecho todo lo que mis abogados me pidieron y he intentado lo mejor 

que he podido representar a los miembros del grupo, al estado de California y a los miembros de 

PAGA. Creo que mis esfuerzos ayudaron a obtener los resultados obtenidos en las Acciones y, 

como Representante del Grupo y de PAGA, solicito respetuosamente que el Tribunal me otorgue 

un Pago por Servicios de Representante del Grupo por la cantidad de $7,500.00 por mi 

participación activa en la Acción. Teniendo en cuenta el tiempo que he dedicado al litigio, los 

riesgos que asumí para recuperarme no solo en mi nombre sino en el de otros, y la liberación 

general que he presentado en mi propio nombre, creo que esta cantidad es razonable. 

Declaro bajo pena de perjurio bajo las leyes del Estado de California que lo anterior es 
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verdadero y correcto.  

Ejecutado el _____________________. 

 
      ______________________________ 

       Reyna Sanchez Nava  
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HEATHER DAVIS, SBN 239372 

heather@protectionlawgroup.com 
AMIR NAYEBDADASH, SBN 232204 
amir@protectionlawgroup.com 
BRENDAN J. BURTON, SBN 323495 
brendan@protectionlawgroup.com 
SHADI SAHEBGHALAM, SBN 343403 

shadi@protectionlawgroup.com 

PROTECTION LAW GROUP, LLP 

149 Sheldon Street 
El Segundo, California 90245 

Telephone: (424) 290-3095  

Facsimile: (866) 264-7880  

Attorneys for Plaintiff 

REYNA SANCHEZ NAVA 

SUPERIOR COURT OF THE STATE OF CALIFORNIA 

COUNTY OF LOS ANGELES 

REYNA SANCHEZ NAVA, individually and 
on behalf of others similarly situated, and as an 
aggrieved employee and Private Attorney 
General, 

 Plaintiff, 

 vs. 

S & S COASTAL FOODS, LLC, a Delaware 
Limited Liability Company; SAMIR 
ABRAHAM aka SAM ABRAHAM, an 
individual; SUHAD ABRAHAM aka SUE 
PRESTON, an individual; and DOES 1 
through 50, inclusive, 

 Defendants. 

 Case No. 21STCV34779 

Assigned for All Purposes to: Hon. Lia 
Martin, Dept. 3 

DECLARATION OF REYNA SANCHEZ 

NAVA IN SUPPORT OF MOTION FOR 

APPROVAL OF CLASS, COLLECTIVE, 

AND REPRESENTATIVE SETTLEMENT 

AGREEMENT AND CLASS NOTICE 

Hearing Date:  September 24, 2024 
Hearing Time:  8:30 A.M. 
Department:  16 

Complaint Filed:  September 21, 2021 
Trial Date:            None Set 
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DECLARATION OF REYNA SANCHEZ NAVA 

I, Alejandro Salgado, declare as follows: 

1. I am over 18 years of age and a resident of California. I am the named Class and 

PAGA Representative in the action entitled Nava v. S & S Coastal Foods, LLC, et al., Los Angeles 

County Superior Court, Case No. 21STCV34779 (the “Action”). I have personal knowledge of 

the facts stated herein and if called as a witness I could and would competently testify thereto. 

2. I was employed by Defendants S & S COASTAL FOODS, LLC, SAMIR 

ABRAHAM aka SAM ABRAHAM, and SUHAD ABRAHAM aka SUE PRESTON 

(“Defendants”) from approximately 2007 to approximately April 2021. I was employed as an 

hourly-paid, non-exempt employee, and was paid an hourly rate for the work I performed.  

3. In or about June 2021, I decided to seek legal advice about my experiences 

working for Defendants and about pursuing my grievances against it. I contacted Class 

Counsel and spoke with their attorneys. Afterwards, I investigated complex wage-and-hour class 

actions on my own and then reached out to Class Counsel again to discuss my situation, and 

what it meant to be a named plaintiff and Class Representative. I wanted to take steps to make 

sure that Defendants were held accountable for not compensating their hourly employees for 

all time worked and failing to comply with California’s wage and hour laws. 

4. After speaking with my attorneys and investigating complex wage-and-hour 

actions in general, I agreed to serve as the Class Representative in the Action. 

5. As part of becoming the Class Representative, I understood that I had a 

responsibility to the Class. 

6. My duties were explained to me by my attorneys. I understood that in representing 

the interests of other employees, I must consider their interest above my own interests in the 

Action. I am not aware of any interests that I have had that are contrary to the interests of the 

proposed Class Members. I also do not know of any conflict of interests that would keep me from 

adequately representing the Class. 

7. I was also aware that becoming a Class Representative could involve additional 

work including searching for documents, my deposition being taken, and that I might have to take 
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time off to participate in the Action. I still agreed to serve as the Class Representative in order to 

help others recover these wages.  

8. After agreeing to serve as the Class Representative, I spoke with my attorneys 

extensively. Since my cases were filed, I have spent considerable time meeting with my attorneys 

regarding the case and fulfilling my responsibilities as the Class Representative which included 

searching for documents I might have related to the Action, reviewing documents with my 

attorneys, discussing issues regarding Defendants’ policies, practices, and procedures, and 

providing guidance regarding the duties of other non-exempt employees and generally my 

employment with Defendants. I also helped my attorneys develop a strategy as to what documents 

and information to obtain from Defendants. I routinely checked in with my attorneys and their staff 

to make sure they had all of my most current information and any additional information that I had 

obtained. 

9. I wanted to do whatever I could to make sure Defendants paid me and other 

employees what I believe was owed to us for all the hours we worked and for what I believe were 

non-compliant meal and rest breaks. I believed that the Actions could help not only myself but 

others who I believe had similar difficulties working for Defendants. 

10. As the case moved forward, I provided substantial information regarding 

Defendants’ policies, practices, and procedures. I had several additional phone calls with my 

attorneys throughout the Action and attempted to respond promptly whenever Counsel contacted 

me or needed additional information. I spoke with my attorneys for many hours, including 

extensively before the mediation and attempted to provide any help I could on the Action. I 

proactively monitored the status of the case and reached out to my Counsel regarding ongoing 

developments. 

11. When the Action settled, I reviewed the Settlement Agreement and discussed its 

terms with my attorneys. When I had additional questions about the Settlement, I contacted my 

attorneys and reviewed the provisions of the Settlement Agreement where I was unclear. I kept 

in contact with my attorneys throughout the settlement process and will continue to actively 

participate in the Action and monitor the Action until it is finalized. 
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12. I believe I took on a substantial risk in agreeing to serve as the Class 

Representative despite being made aware that there was no certainty regarding the outcome of 

the Action or how long it would take to recover the wages owed to myself and the other Class 

Members.  

13. Although I was concerned and afraid about being the representative in this public 

lawsuit, I decided to put my own interests aside and bring the lawsuit that would be beneficial 

not just for myself, but for all employees. I have not yet suffered any adverse consequences as a 

result of this lawsuit, but neither have I received any benefit for representing the Class, the 

PAGA Members, or for the help I provided my attorneys. 

14. I have not entered into any undisclosed settlement agreements, nor have I received 

any undisclosed compensation in the case. The only compensation I will receive is whatever 

amount the Court awards as a Class Representative Incentive Payment, as well as my share of 

the settlement fund as a Class Member. 

15. Furthermore, as part of the Settlement, I have agreed to a much broader individual 

release than the more limited release made by other Class Members.  

16. I believe that I have done everything that my attorneys have asked of me and have 

tried to the best of my ability to represent the Class Members, State of California, and PAGA 

Members. I think my efforts helped to get the results obtained in the Actions, and as the Class 

and PAGA Representative, I respectfully request that the Court award me an Class Representative 

Service Payment in the amount of $7,500.00 for my active participation in the Action. Taking 

into consideration the time I have dedicated to the litigation, the risks I took in order to recover 

on behalf of not just myself but others, and the general release I have entered on my own 

behalf, I believe that this amount is reasonable. 

I declare under penalty of perjury under the laws of the State of California that the 

foregoing is true and correct.  

Executed on _______________. 

 

      ______________________________ 

       Reyna Sanchez Nava  
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CERTIFICATION OF TRANSLATION 

This is to certify that California Center for Translation & Interpretation is an official 

agency providing translation and interpretation services. We have hired a professional 

translator to translate the attached document “DECLARATION OF REYNA 

SANCHEZ NAVA” from English to Spanish. The translator is fluent in both English 

and Spanish languages and is fully competent to translate from English to Spanish. 

The attached document is a true, accurate, and complete translation of the original 

English document to the best of the translator’s knowledge and ability. The translation 

of the 3-page source document is on 4 pages.  

 

Executed at   County: Los Angeles  State: California  

 

    Romina Vosoughi 

____________________________________    

Typed Name of Translator/Representative 

        Date: June 18, 2024 

 

____________________________________    

       Signature 
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I, Jose Sangrona, do hereby certify that I am a professional translator and interpreter of 

the Spanish language. I am fluent in written and spoken Spanish and English. I am fully 

competent to translate and interpret from English to Spanish. I am a member of American 

Translators Association (ATA). I have translated the attached document 

“DECLARATION OF REYNA SANCHEZ NAVA” from English to Spanish. The 

translation of the 3-page source document is on 4 pages. 

I declare under penalty of perjury of the laws of the State of California that the foregoing 

is a true, correct, and complete translation of the attached document to the best of my 

ability and knowledge. 

Executed at   Mecklenburg County, North Carolina 

Date: June 18, 2024  

              

     Jose Sangrona 

  

    

   American Translators Association (ATA) Member #269667 
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